AEROLINE® SOLAR

Perfekte Anschlusstechnik fir Solarthermie
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AEROLINE" SOLAR

Die perfekte Anschlusstechnik fir Solarthermie.

In der Praxis erprobte Technik und eine permanente Produktwesiterentwicklung sind die Basis fir AEROLINE® Solarverrohrungen.
Die vorisolierten Komplett-Systeme mit Vor- und Ricklauf sind einfach und schnell an alle gangigen Solarkomponenten
anschliePbar - ohne Loten oder Schweilen, ohne Spezialwerkzeug, ohne zusétzliches Abdriicken von Unterputzleitungen.

Ihr Vorteil: Kostenersparnis, kurze Montagezeiten, bessere Warmedédmmung.

Die Highlights auf einen Blick:

Geringste Warmeverluste
1 00% Der Waérmeverlust entspricht dem zweier

einzeln verlegter Rohrleitungen, die zu
En EV 100% nach EnEV warmeged&mmt sind.

Hohe Temperaturbestandigkeit

Davertemperaturbestandigkeit bis 150°C,
kurzzeitig auch bis 175°C.

Kabeleinfihrung

Integration  von  herstellerspezifischen
Stever-,  Fuhlerleitungen und  Elekiro-
Lastleitungen.

Engster Biegeradius

Platzsparend und flexibel auch in engsten
Einbau-Situationen.

Metallisch dicht
Sichere Verbindungen mit ISICLICK®.

Keine Spezialwerkzeuge

Anschlisse mit ISICLICK®  sind genial
einfach und ohne Spezial-Werkzeuge
maglich.

Schnelle, einfache Montage

Das Komplettsystem ist schnell und einfach
zu verlegen - auch auf engsfem Raum.

Robuste Ummantelung

Speziell fir den AuPenbereich: Der robuste
Gewebemantel AEROLNE® PRO.



MONTAGE - VARIANTEN

Fir jede Situation das richtige System

AEROLINE © Solarverrohrungsysteme sind vielseitig einsetzbar. Die Beispiele zeigen
haufig angewandte [sungen.

AUFDACH- & FLACHDACHMONTAGE

AEROLINE ® COMBI SPLT 100/PRO AERORAPID PRO &S AEROLINE® PRO 100
= Direkfer Anschluss an den Kollektor = Schutz vor Tierverbiss = Schutz vor Tierverbiss
» Kurze Montagezeiten * witterungsbesténdig » witterungsbestéandig
*» Schutz vor Monfageschéaden * besonders flexibel
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BEVORZUGTE ANWENDUNG:
Produkt Montage-Varianten Aufdach Indach Flachdach Frei- Heizun
R aufstellung 9
AEROLINE © SPLIT 100 Kupfer/INOX O ° @] @) O
AEROLINE® PRO 100 Kupfer/INOX [ ) @) [ ) (@) @)
AEROLINE © COMBI SPLIT 100,/PRO INOX () @) O O @)
AERORAPID CLASSIC INOX O ° (@) O [ )
AERORAPID PRO/GS INOX [ ) (@) [ ) O O
® Fmpfehlung O méglich

INDACH-MONTAGE
AEROLINE® SPLIT 100

= Direkter Anschluss an den Kollektor
= Kurze Montagezeiten
= Schutz vor Montageschdden

FLACHDACHMONTAGE & FREIAUFSTELLUNG

AERORAPID CLASSIC / AERORAPID PRO /
AERORAPID PRO GS

= Schutz vor Montageschdden
» Kleiner Biegeradius

T
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AUF DIE RICHTIGE WARMEDAMMUNG KOMMT ES ANI /.

Die FCKW-freie Warmedammung der AEROLINE ®-Systeme wird aus dem

¢ Spezialkautschuk EPDM von AEROFLEX® hergestellt und sorgt fir eine optfimale
Energieeffizienz. Durch die besonders gute Witterungsbesténdigkeit ist eine Verlegung
im AuBenbereich ohne zusatzliche SchutzmaBnahmen maéglich.

Rohrleitungen von Solaranlagen in der EnEV.

Die Warmedédmmung von Solarverrohrungen ist wirtschaftlich, und anders als oft
behauptet, auch vorgeschrieben. Da laut Bauministerkonferenz in die Berechnung
der Warmekosten auch die Anschaffungs- und Wartungskosten der Solaranlage
einbezogen werden missen (sieche EnEVaktuell Heft 1I/2012) ist Solarwédrme also
mitnichten kostenlos.

Welche Konsequenzen hat eine Nichtbeachtung der EnEV-Vorschrifien2 Die
Energie-Einsparverordnung ist eine giltige Rechtsvorschrift. Eine korrekte Démmung ist
somit auch an einer Solarthermie-Anlaoge keine optionale Zusatzleistung, sondern vom
Gesetzgeber vorgeschrieben. Ist die Warmedammung nicht vorschriftsgemaf, handelt
es sich daher um einen Anlagenmangel. Die Installationsbetriebe sind ihren Kunden
gegeniber verpflichtet, diesen Mangel zu beseitigen. Dies gilt auch dann, wenn
die Dammung im Angebot nicht eigens aufgefihrt wurde. Schlimmstenfalls kénnen
Bubgelder bis 50.000 Euro féllig werden. Solche Reklamationen sorgen fur zusaizliche
Arbeit und Arger mit den Kunden.

Setzen Sie deshalb auf T00% EnEV.
Setzen Sie auf AEROLINE© .

Die Highlights auf einen Blick:

= Sehr gute Verarbeitungseigenschaften

= langjéhrige Praxiserfahrung im Heizungs-, Klima-
und Solarbereich

» Hohe Temperaturbestandigkeit

= Verlegung im AuBenbereich

» Hochste Dammqualitét

» Kurzzeitig fir Temperaturen bis 175°C

» UV-und Witterungsbestéandigkeit

= Warmeleitfahigkeit: 0,038 W,/mK bei 40°C

= Keine Versprédung von Kupfer- und
Edelstahlleitungen(DIN 1988 Teil 200)

* Qudlitatskontrolle durch unabhéngige Materialprifungen

07/2018 responsible publisher: NMC sa, Gert-Nogl-Strasse, B-4731 Eynatten www.nmc-insulation.com



AEROLINE ® SOLARTHERMISCHE DOPPELROHRSYSTEME -
EXTREM PLATZSPAREND UND ENEV-GERECHT!

178

)
[ee]
|
Einzel-Rohranbindung zu 100% nach EnEV warmegeddmmt = Erforderliche Dammdicke 32 mm
mit HT-Kautschuk 0,042 W /mK bei 40°C = Platzbedarf ca.152 cm?
94

AEROLINE® INOX SPLIT 100 Doppelrohrsystem, 100% nach
EnEV warmeged@mmt
= Gleichwertigkeitsnachweis nach EnEV

56

= Platzbedarf ca. 53cm? (ca. 65 % weniger)

Mit AEROLINE ® verbinden Sie das Praktische mit dem
Vorgeschriebenen.

Fir die AEROLINE © Doppelrohr-Produkte von Cu12-DN25 liegt
ein Gleichwertiketisnachweis gemaB Energieeinsparverordnung

([EnEV)vor. Die Auslegung hierfir wurde durch das Forschungsinstitut
for Warmeschutz (FIW) in Minchen durchgefihrt.

Dies garantiert dem Verarbeiter und Endkunden Produkte gemaf
EnEV 100%.

Beispielhafter Temperaturverlauf 100 % EnEV.
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AEROLINE® CU SPLIT 100

Leicht teilbar fir den einfachen Anschluss an Kollektor, Solarstation, Speicher.
Mit Folienmantel als Schutz vor Montageschéaden.

Lange 10m 15m 20m 25m

|

Kupferrohr 10 x 0,7
Kupferrohr 12 x 0,8
Kupferrohr 15 x 0,8
Kupferrohr 18 x 1,0

AEROLINE® INOX SPLIT 100

Leicht teilbar fur den einfachen Anschluss an Kollektor, Solarstation, Speicher.
Mit Folienmantel als Schutz vor Montageschaden.

Edelstahl-Wellrohr DN 12 ° ) ) ° )
Edelstahl-Wellrohr DN 16 ) ) ) ) )
Edelstahl-Wellrohr DN 20 ° ) ) () [ )
Edelstahl-Wellrohr DN 25 ) ) ) ) )

DN 10 auf Anfrage

AEROLINE® INOX COMBI SPLIT 100/PRO

Die flexible Losung mit einzelnen, optimal geschitzten Kollektoranschlissen (2 m)
mit Polyester-/ Edelstahldraht-Gewebe ummantelt.

Edelstahl-Wellrohr DN 16 ‘ ) ‘ ° ‘ )
Edelstahl-Wellrohr DN 20 ‘ () ‘ ° ‘ ®

AEROLINE® CU PRO 100

Stérkster Montageschutz aus robustem Polyester-/ Edelstahldraht-Gewebe.

Kupferrohr 12 x 0,8 ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ °
Kupferrohr 15 x 0,8 ‘ ° ‘ ° ‘ o ‘ °
Kupferrohr 18 x 1,0 ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ °
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AEROLINE® INOX PRO 100

Stérkster Montageschutz aus robustem Polyester-/ Edelstahldraht-Gewebe.

Edelstahl-Wellrohr DN 16 ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ )
Edelstahl-Wellrohr DN 20 ‘ () ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ )

AEROLINE® INOX PRO GS

Stérkster Montageschutz aus robustem Polyester-Geflecht.

Edelstahl-Wellrohr DN 25 ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ )
Edelstahl-Wellrohr DN 32 ‘ [ ) ‘ ) ‘ [ ) ‘ ) ‘ O
AERORAPID CLASSIC

Bereits vorgedédmmt fir Solaranwendungen. Polyolefin-Schutzfolie
zum Schutz vor Montageschaden.

Lange Ddammung 10m 25m 50m
M mm

Edelstahl-Wellrohr DN 16 13/25 ) ) ()
Edelstahl-Wellrohr DN 20 13/25 ) ° °
Edelstahl-Wellrohr DN 25 19 ) ) )
Edelstahl-Wellrohr DN 32 19 ) ) O
Edelstahl-VWellrohr DN 40 25 o ) @)

AERORAPID PRO

Stéirkster Montageschutz aus robustem Polyester-/ Edelstahldraht-Gewebe -
Ideal fir den AuBeneinsatz.

m Lange

Edelstahl-Wellrohr DN 16 1325 | e e | e

Edelsiahl-Wellrohr DN 20 1325 | e e e

AERORAPID PRO GS

Starkster Montageschutz aus robustem Polyester-Geflecht.

mm

Edelstahl-Wellrohr DN 16 25 ) () O
Edelstahl-WWellrohr DN 20 25 ° ) O
Edelstahl-Wellrohr DN 25 19/38 ) () @)
Edelstahl-Wellrohr DN 32 19/38 () ) @)
Edelstahl-Wellrohr DN 40 25 ° ) @)
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ANSCHLUSSVARIANTEN

Anschlussvarianten fir die Verrohrung mit Edelstahl-Wellrohr

Kollektor mit Stutzen

flachdichtend

Kollektor mit Aubengewinde,

flachdichtend

Kollektor mit Uberwurfmutter,

— G0 ]

- Klemmring auf ISICLICK ®

- Innengewinde auf

| TS, SN

ISICLICK®

5 WH [0

- AuBengwinde auf ISICLICK®

Klemmring auf ISICLICK ®

]

I 55

freidrehende Uberwurfmutter

auf ISICLICK®

s

AuBengewinde auf ISICLICK®

c

I
%
I

:
IH—H_B——=

=

w
&

e —

|
Iml Klemmring auf
ISICLCK®,
Tauchhilse
und Entlifter

Uberwurfmutter
auf Klemmring,
ISICLICK ©-Stutzen,
Tauchhilse

und Entlisfter

Klemmring auf Uberwurfmutter Stutzen mit
ISICLICK® auf Klemmring, Aubengewinde
und Touchhilse ISICLICK ®-Stutzen auf Klemmring,
und Tauchhilse ISICLICK®
mit Stutzen
und Tauchhilse
- H O H——

S

i
:

Stutzen mit
AuBengewinde
auf Klemmring,
ISICLICK®

mit Stutzen,
Tauchhilse
und Entlisfter
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Anschlussvarianten fir die Verrohrung mit Kupferrohr

Kollektor mit Stutzen

Kollektor mit Aubengewinde,

flachdichtend

Kollektor mit Uberwurfmutter,

flachdichtend

- Klemmring auf Klemmring

1 5

— Innengewinde auf Klemmring

Aubengwinde auf Klemmring

Klemmring auf Klemmring

[ ]

freidrehende Uberwurfmutter
auf Klemmring

-

AuBengewinde auf Klemmring

Klemmring
und Tauchhilse

] :@

1508

—  Uberwurfmutter
auf Klemmring,
und Tauchhilse

e —

:@

e T—

:@

Stutzen mit

Aubengewinde
auf Klemmring,
und Tauchhilse

Klemmring,
Tauchhilse
und Entlifter

Uberwurfmutter
auf Klemmring,
Tauchhiilse

und Entlifter

Bﬂz@%@z-?

—  Stutzen mit
AuBengewinde
auf Klemmring,
Tauchhilse
und Entlifter
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DRUCKVERLUSTE

AEROLINE® INOX & AEROLINE® CU

Die Diagramme gelten fir 1 Doppelmeter gerade verlegter Rohrleitung,

sowie Wasser-Tyfocor L-Gemisch (60,/40) bei einer Temperatur von 40°C
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AEROLINE © INOX & AEROLINE® CU

Die Diagramme gelten fir 1 Doppelmeter gerade verlegter Rohrleitung,
sowie Wasser-Tyfocor L-Gemisch (60,/40) bei einer Temperatur von 40°C
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/
1044:////// %ﬁ—
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0 0,5 1 1,5 2 2,5
Durchflussmenge [m®h]

3,5

Bitte beachten Sie die Gesamtdruckverluste aller Komponenten
(Kollektor, VWarmetauscher, Absperrarmaturen, Rickschlagklappen, Rohrbiegungen usw.)
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AERORAPID® & RAPID ®

Die Diagramme gelten fir 1 Meter gerade verlegter Rohrleitung,

sowie Wasser-Tyfocor L-Gemisch (60,/40) bei einer Temperatur von 40°C

50
CU 12x1,0 AERORAPID
DN 16
45

Durchflussmenge [m*h]

O:w=0,5m/s
’l [CU 15x1,0 AERD(,)“RZAGPID / A :w=1,0m/s
40 / O :w=15m/s
’%‘ CU 18x1,0 O w=2,0m/s
8
E CU 22x1,0
T X177/ AERORAPID
c 3 30 /| DN 25
wE
gQ
o 25
1
&g
20 CuU 28x1,5
s 204 ’
T uw AERORAPID
g« / DN 32
S 15 i V4
5 / / / / /0/ —
10 / A // ,/%
5 J/ y// // /A/ %/A/// AE%?«Z%PID
; : 4 /D’__,.,_———__Eﬁl—/——%
0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5

AERORAPID® & RAPID ®

Die Diagramme gelten fir 1 Meter gerade verlegter Rohrleitung,
sowie Wasser bei einer Temperatur von 40 °C

50

AERORAPID JAERORAPID, /
DN 16 DN 2
45 1
:w=0,5m/s CU 15x1,0 /
401 A :w=1,0m/
e / / cul18x1,0
cw=1,5m/s /

T

¢ O > O

35 1 cw=2,0m/s V4
! f / AERORAPID / /
30 DN25
CU 22x1,0
25

AERORAPID [mbar]
N
o

Druckverlust pro m (Einzelmeter)
&

/

=
o

%

N

CU 28x1,5
AERORAPID

//
/

AERORAPID

Durchflussmenge [m*/h]

1 /O/ / DN 40
/ | ==
5 1 D/ / / // CU 35x1,5
o
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5

Bitte beachten Sie die Gesamtdruckverluste aller Komponenten

(Kollektor, VWarmetauscher, Absperrarmaturen, Rickschlagklappen, Rohrbiegungen usw.)
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AUSLEGUNGSEMPFEHLUNG

AEROLINE® CU

High-Flow-Solaranlagen

Durchfluss 40 |/m?h mit EC-Hocheffizienzpumpe Maximale Leitungslange Kollektorfléiche

Wilo Stratos ECO-ST 25/1-5 oder Pumpe Wilo Star-ST (Doppelmeter) bei

25/6 bzw. Grundfos UPS Solar 25-60

AEROLINE® CU TOmm 15m 4m?
25m 3m?
10m 7/ m?

AEROUNE® CU 12mm 15m 6m?
25m 5m?
10m 12m?

AEROLINE® CU 15mm 15m 10m?
25m 8m?
10m 18m?

AEROLINE® CU 18 mm 15m 16m?
25m 14m?
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High-Flow-So-laranlagen

Durchfluss 40 |/m?h mit EC-Hocheffizienzpumpe Maximale Leitungslange Kollektorfléich
Wilo Stratos ECO-ST 25/1-5 oder Pumpe Wilo Star-ST (Doppelmeter) bei R
25/6 bzw. Grundfos UPS Solar 25-60
10m 7/ m?
AEROLNE® INOX DN 12 15m 6m?
25m 5m?
10m 12m?
AEROLINE® INOX DN 16 15m 10m?
25m 8m?
10m 20m?
AEROLINE® INOX DN 20 15m 18m?
25m 16m?
10m 32m?
AEROLINE® INOX DN 25 15m 28m?
25m 24m?
10m 58m?
AEROLINE® INOX DN 32 15m 50m?
25m 44m?

Hinweise:

Diese Auslegungsempfehlung dient lediglich der Vorauswahl und ersetzt keine Druckverlustberechnung der
Gesamtanlage. Bitte beachten Sie die Gesamtdruckverluste aller Komponenten (Kollektor, VWarmetauscher,
Absperrklappen, Rickschlagklappen, Rohrbiegungen usw.)

Bei Low-Flow-Anlagen (Durchfluss 20 |/m?h mit EC-Hocheffizienzpumpe Wilo Stratos ECO-ST 25/1-5 oder
Pumpe Wilo Star-ST 25/6 bzw. Grundfos UPS Solar 25-60) kann die Kollekiorflache etwa verdoppelt werden.

Bei Drain-Back-Anlagen bitte die Anweisungen des Herstellers befolgen.
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TECHNISCHE DATEN

Edelstahl-Wellrohr: Weérmeschutz:
= Werkstoff Nr. 1.4404 = Der Warmeverlust entspricht dem zweier einzeln verlegter
= Temperaturbereich von -270°C bis 600°C Rohrleitungen, die zu 100% nach EnEV warmegedammt
* Maximal zul&ssiger Befriebsdruck bei 200°C smé (ousg‘;e?o'mm'enCU 10 und DN 321)
DN 10/10 bar, DN 12/10 bar, DN 16/11 bar, " Warmeleitighigheit:
DN 20/11 bar, DN 25/10 bar, DN 32/6 bar, 0,036 W/mK bei 0°C
DN 40/3,6 bar 0,038 W/mK bei 40°C
= Berstdruck: Sensorkabel
DN 10/12/16/20/25 gréber 33 bar,
DN 32/40 gréBer 20 bar. = Silikon-Sensorleitung, 2 x 0,752 VDE 0295, Klasse 5
(Ausfihrung mit Kupferrohr).
Kupferrohr: = Sensorleitung, 2 bzw. 3 x 0,752 VDE-Reg. NIr. 7507
= Nach DIN EN 12449 (R220) (Ausfuhrung mit Edelstahl-VWellrohr]

Démmstoff aus EPDM:

= leichter, flexibler, geschlossenzelliger, synthefischer Kautschuk;
= PVC- und FCKW-frei (gemal gesetzl. Vorschriften).
= Brandverhalten: Euroklasse E [DIN EN 13501-1)

= Keine Versprédung von Kupfer- und Edelstahlleitungen
(DIN 1988 Teil 200

= Abmessungen in Anlehnung an DIN EN 14304

= Daverfemperaturbesténdigkeit bis 150°C;
kurzzeitig bis 175 °C (Stillstandstemperatur von Kollektoren)

= Sehr gute Ozonresistenz, UV-besténdig
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Toleranzen in Anlehnung an DIN EN 14304,

Dimension Kategorie Dammdicke (d) Lange (I) Breite (b)

CU SPLT 100 14 mm 63 mm A0 mm
AEROLINE® CU 10mm

CU PRO 100 14 mm 63 mm A0 mm

CU SPLT 100 15mm 67 mm 42 mm
AEROLINE® CU 12mm

CU PRO 100 15mm 67 mm 42 mm

CU SPLT 100 15mm 74 mm 45mm
AEROLINE® CU 15mm

CU PRO 100 15mm 74 mm 45 mm

CU SPLT 100 T6mm 82 mm 51 mm
AEROLINE® CU 18 mm

CU PRO 100 16mm 82mm 51 mm
AEROLINE® INOX DN 12 INOX SPLIT 100 15mm 74 mm 45mm

INOX SPLIT 100 17 mm Q5 mm 57 mm
AEROLINE® INOX DN 16 INOX COMBI SPLT 100/PRO 17 mm Q5 mm 57 mm

INOX PRO 100 17 mm Q5 mm 57 mm

INOX SPLIT 100 18 mm 107 mm 64 mm
AEROLINE® INOX DN 20 INOX COMBI SPUT 100/PRO 18 mm 107 mm 64 mm

INOX PRO 100 18 mm 107 mm 64 mm

INOX SPLIT 100 25mm 134 mm 85 mm
AEROLINE® INOX DN 25

INOX PRO GS 25mm 134 mm 85 mm
AEROLINE® INOX DN 32 INOX PRO GS 25 mm 160 mm Q5 mm

Maximal zulassiger

Dimension Innendurchmesser ~ AuBendurchmesser Betriebsdruck bei ~ Mindestbiegeradius
200°C

CU TOmm 8,6 mm 10,0mm 56 bar 60 mm

CU 12mm 10,4 mm 12,0mm 53 bar 72mm

CU 15mm 13,4 mm 15,0mm 42 bar Q0 mm

CU 18mm 16,0mm 18,0mm 44 bar 108 mm
INOX DN 12 12.5mm 15,7 mm 10 bar 32mm
INOX DN 16 16,5mm 20,4 mm 11 bar 40mm
INOX DN 20 20,6 mm 24 .8 mm 11 bar 50mm
INOX DN 25 25,6mm 30,5 mm 10 bar 60 mm
INOX DN 32 34,4 mm 41 0mm 6 bar 55mm
INOX DN 40 40,8 mm 49,3 mm 3,6 bar 60 mm
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CONTACT

BE — Belgium

NMC sa
Gert-Noél-Strasse
B - 4731 Eynatten

Phone: +32 87 85 85 00
Fox: +32 87 85 85 11

Email: info@nmc.eu

DE — Germany

nmc Deutschland GmbH
Niederlassung Heppenheim
Weiherhausstrafde, 8 b

D - 64646 Heppenheim

Phone: +49 6252 967-0
Fax: +49 6252 96/-444

Email: info@nmc-deutschland.de

nmc Deutschland GmbH
Niederlassung Ulm

Im Lehrer Feld 30

D - 82081 Ulm

Phone: +49 731 93292 - 50
Fax: +49 731 93292 — 55

Email: info@nmc-deutschland.de

FR — France
NMC France sas

Zone Industrielle de la Forét
Q7 route d’Anor - CS 10103
F - 59613 Fourmies Cedex

Phone: +33 3 27 60 81 00
Fax: +33 3 2/ 59 98 55

Email: info@nmcfrance fr




PL — Poland

NMC Polska
Sp.Zo.o.Ul. Pyskowicka 15
PL- 41807 Zabrze

Phone: + 48 32 373 24 36
Email: biuro@nmc.pl

IT - Italy

NMC ltalia s.r.l.

Via A. Volta 27/29

| - 20060 Pessano con Bornago
(Milano)

Phone: +39 02 955 454 -1
Fax: +39 02 955 454 - 30

Email: info@nmctalia.it

SE — Sweden

NMC Cellfoam AB
Fritslavéigen 82 - Box 4081
SE - 511 04 Kinnahult

Phone: +46 320 210 900
Fax: +46 320 210 Q0]

Email: info.cellfoam@nmc.se

NMC Cellfoam AB
Skrittgatan 1
SE - 213 77 Malmé

Phone: +46 40 180075
Fax: +46 40 294025

Email: info.cellfoam@nmc.se

NMC Sverige AB
Stenstorpsvagen 35, Box 103
SE - 305 75 Getinge

Phone: +46 35 588 00
Fax: +46 35 588 Q0

Email: info@nmc.se

UK - United Kingdom
NMC UK Ltd.

Tafarnaubach Industrial Estate

UK - NP22 3AA Tredegar, South Wales

Phone: +44 1495 71 32 66
Fax: +44 1495 71 32 /7

Email: enquiries@nmc-uk.com

ES - Spain
NMC lberica S.L.U.

Pol. Industrial Can Roqueta 2
Carrer Can Lletget, 5
ES - 08202 Sabadell (Barcelonal)

Phone: +34 93 715 62 00
Fax: +34 93 715 62 01

Email: atcliente@nmciberica.es

FI — Finland

NMC Cellfoam Oy
Eturuskonkatu 2
FI - 33720 Tampere

Phone: +358 29 7010 1200
Fox: +358 3 379 1316

Email: sales@cellfoam fi

NO - Norway

NMC Norge AS
Tarkoppveien 10
NO - 1570 Dilling

Phone: +47 69 23 27 00
Fax: +47 69 26 12 75

Email: info@nmc-norge.no

CZ - Czech Republic

NMC Czech s.r.o.

Sporickd 4949; aredl Povodi Ohre
s.p. Box 11

CZ - 430 02 Chomutov

Phone: +420 474 63 87 81 -4
Fax: +420 474 63 87 85

Email: info@nmc-czech.cz

RU — Russia

NMC LLC. (point of sales)
7. Kronshtaditsky bvd (3rd floor]
RU - 125212 Moscow

Phone: +7 495 232 69 58
Fax: +/ 495 232 53 73

Email: info@nmcrus.ru

ISOTEC LLC
2, Marshall Rybalko St.

(building 6, area 1, room 28)
RU - 123060 Moscow

Phone: +7 (499) 681 8181

Email: info@isocom.ru
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